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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

7.5 Alpine  Sender  Dry  Rope  70m

Type  number:

2010-05500

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  7.5  Alpine  Sender  Dry  Rope  70m,  2010-05500

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into UKlaw  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0433 Rev. OO issued on 06/03/2023
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321  0433 Rev.  OO issued on 06/03/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Gsrman EU und UKCA-KonformitätserkIärung
1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2 Hersteller:,.,

3. Die alleinige Verantwortung  für  die Ausstellung dieser Künformitätserklärung  tr;igt  der Hersteller:...
4. Gegenstand der Erklärung: Helm,...

5. Das unter  4. genannte Produkt  entspricht  der Verordnung:  PSA Verordnung  lEU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle... Kennnummer...  hat die EU-Baumusterprüfung  (Modul B) durchgeführt  und die ELI-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt am....

7.2 UKCA Baumusterprufung:  Die notifizierte  Stelle... Kennnummer...  hat die LIKCA-BaumusterprufungiModul  B) durchgeführt  und die
LIKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegtfolgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul C: Das Produkt unterliegt  dem Verfahren  gemäß Anhang Vl (Müdul  C) der Verordnung  lEU) 2016/42S auf Grundlage einer
internen  rert:gungskontrolle

9. Unterzeichnet  für und im Namen von:...
French D6c1aration de conformiM  UE et uKCA

1. Nom de produit  EPI:... Numäro de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente d6c1aration de conformitä  est ätablie sous la seule responsabilitä  du fabricant:...
4. OlJet de la döclaration: casque...
5. Le produit  mentiünnä  au point  4 est cünforme  au r%lement:  R%lement  lUE) 2016/4!5  relatif  aux EPI
6. Normes harmonist'es appliquäes:...
7. examen de type :

7.1 Examen de type UE : L'organisme notifiä...  numäro  d'identification...  a effectuä l'examen de type LIE (module B) et a d61ivrä
I'atkestation  d'examen detype  LlE...le....

7.2 Examen de type UKCA : l'organisme notifiö...  num6ro d'identification...  a effectuj  l'examen de type UKCA imodule  B) et a dölivrä
I'attestation  d'examen de type UKCA...le....

8. L'EPI est soumis h la proc6dure  d'ävaluation  de la conformitö  suivante
- Module  C : le produit  est soumis h la procädure  visäe h l'annexe VI (module  C) du r%lement  lUE) 2016/425  sur la base du cüntröle

interne  de la fabrication.
9. Sign6 par et au nom de:...

Ilalian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA
1. Prodotto  DPI:... Numero del tipo:...
2. Fabbricante:...
3. La presente dichiarazione di conformitä  ö rilasciata sotto I'esclusiva responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto della dichiarazione: casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione  di cui al punto  4 k conforme  al regolamento:  Regolamento DPI {UE) 2016/425
6. Norma armonizzata utilizzata:...
7. esame del tipo:

7.1 Esame UE del tipü: L'organismo notiflcato...  numerü di identificazione...  ha effettuato  l'esame UE del tipo (modulo B) e ha
rilasciato il certificato  di esame LIE del tipo...  sul sito.....
7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo notiffcatü...  numero di identificazione...  ha effetkuato  l'esame del tipo UKCA (modulo B) e ha
rilasciato I'attestato  di esame del tipü UKCA.......

8. II DPI ö oggettü della procedura  di valutazione  della confürmitä
- Modulo  C: il prodotko h soggetto alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo C) del Regolamento  (UE} 2016/C5  sulla base del

controllo  interno della produzione.
9. Firmato a nome e per conto di:...

Swedlsh EU- och UKCA-försäkran om överensstämmelse
1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...
3. Denna försakran om överensstämmelse  utfärdas pä tillverkarens  eget ansvar:...

4. Föremäl för försäkran: hjFilm...
5. Föremälet  för  försäkran som beskrivs i punkt  4 överensstämmer  med forordningen:  Europeiska unionens förordning  om personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard som använts:...
7. typundersokning:

7.1 EU-typkontroll:  Det anmälda organet...identifikationsnummer...  har utfürt  EU-typkontrollen  lmodul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typküntroll:  Det anrnälda organet...identifikationsnummer...  har utfört  UKCA-typkontrollen  imodul  B) och har utfördat  UKCA-
typkontrollintyget......-

8. Den personliga skyddsutrustnin@en ä( förernäl  för nedanstäende  granskningsprocedur  avseende överensstämmelse
- Modul C: Produkten omfattas av fi5rfarandet  i bilaga VI (modul C) till förordning  iEU) 2016/425  pä grundval av intern

produktionskontroll
9. Undertecknat  för och pä uppdrag av:...

Norweglan EU- og uKCA-samsvarserklaering
1. Personlig verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...
3. Denne samsvarerklairingen  utstedes pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen gielder for: hjelm...
5. ProduJet  SOm etklairingen  gielder for, som beskrevet  i punkt 4, er i samsvar med telgende  regelverk: EUS PVU-forordning  2016/425
6. Harrnonisertstandard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprlving:  Det meldte organet ... identifikas)onsnummer  ... uttsrte  tu-typepraiv:ngen  (mOdul B) Og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersakelse: Det meldte organet...identifikaJonsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersskelsen  (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fHlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI imodul  C) i forordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  für  og pä vegne av:...

[)utch EU- en UKCA-verklaring  van üvereenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wotdt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:  ...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is confürm met de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2C116/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  [)e aangemelde instantie...identiflcatienummer...  heeft het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevüerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  a%egeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonli)k beschermingsmiddel  is onderwürpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI imodule  C) van Verordening  iEU) 2016/425  van toepassing op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de confürmidad  de la UE y la UKCA

1. Producro EPI:... Nämero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dedaraciön  de confotmidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1arack5n: casco...

5. EI objeto de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anteiior  es cünforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nömero de identificaciön  ... ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä su)eto al procedimiento  establecido en el aneXO VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425 sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por v en nombre de:...

Czech Prohlälent  o shodä EU a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  v9robce:...

4. Pfedmät prohläNeni: prilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9 v bodä 4 }e ve shodä s na}izenim: Nafizeni EU 2(]16/425 o OOP

6. Poutitä harmonizovanä  norma:...

7. vyÄetFenitypu:

7.1 EU pfezkouöenitypu:  0znämen9subjekt...identifikaenRIslü...  provedl  EU pfezkouöenitypu  (modul B) avydal certifiJt  EU

pfezkouJenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: C1znämen9 subjekk...identifikaöni  äislo...  provedl prezkouöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pFezkouöenltypu UKCA........

8. OOP podl&hä näsledujfcimu  postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek podlöhä postupu stanovenämu  v pfiloze VI imodul  C) nafizeni  iEU) 2016/425  na zjkladä  interni  kontroly  v9roby

9. Püdepsäno  za a jm6nem:...

F'ollsh Deklaracia zgodno4ci z UE i UKCA
1. ProduktjC)I:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq z(;odno4ci wydaje siq na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiüt  deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt4  przedmiot  niniejszej deklarar_)i }est zgodny z nas%puj)cymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2C116/425 dotyczqce <OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzRa badanie typu UE (modui  B}i wydala certfkat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B) i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)OI podlega)q nas%pu%cej procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkk podlega procedurze  okre41onej w za%czniku VI (modu+ C) dü rozporzqdzenia (uE) 2ü16/425  na püdstawie

wewnqtrznei  kontroli  produkcji
9. Podpisano wimieniu:...

Flnnlsh EU:n ja uKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistJan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kyparä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistetku  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  üsoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumeto...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  süvelletaan asetuksen (ElJ) 2016/42S liitteessä VI (moduuli  C} säädettyä menettelyä  sistiisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta aIIekirjoittanut:...
Pürtuguese Declara(äo de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Ni)mero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo  de conformidade  6 emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O objeto da declara(;äo mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legislag!io EPI (UE) ;!)16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo  UE: O organismo  notificadü...  nümero de identificagäo...  reallzou o exame de tipo UE (mödulo B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou ü exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. ü EPI ö sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1ü C) do Regulamento (UEl 2016/42S, com hase no
contrülo interno  da produgäo

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie o zhode ELI a UKCA

1. V9robok CK)P:... C:tslü typu:...
2. V9robca:...

3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. Pouiitä harmonizovanä  normy:...

7. sküöka typu:

7.1 ELl sktXka typu: Notifikovan9  orgän...  identifikaänä  äislo... vykonal E(I skööku typu (modul B) a vydal certifikät  E(I sk(i"iky  typu...  na
stränke....

7.2 Typovä sküöka UKCA: Notifikovan9 orgän...identifikaönä öislo... vykonal typovü sküUku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typüvJ
skt)lke UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu v prilohe VI imodul  C) nariadenia (El]) 2016/425  na zäklade vötornej  kontroly
%roby

9. Podptsan6 za a v mene:...
Slovenlan Izjava o skladnosti  ELI in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  npska  Ätevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren  izkljuEno proizvaialec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet izjave iz toäke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o C)sebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglageni organ...  identifikacijska  ötevilka...  %e opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ltevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (modul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna za3eitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul C: Za proizvod velja postopek  iz Priloge VI imodul  C) k Uredbi [EU) 2ü16/425 na podlagi notrarJega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega ürgana

9. Podpisano za in vimenu:...

Greek öii)föitirl  oupp6p4iuor1t,  EE iiat uKCA
1. npoY6v MAn:...  Aptep6(röüou:...
2. Kataoxguaarq(:...

3. H ;rtapoöüa tixttl üu1+p6p4itixir)< ex5(5erat  pg anoügtmtxj  pufü)vrl tou xaraaxeuao"cj:...
4. Avtutg5ievo  rr(  5ii)füiüi1(: xpävo(...

5. To avruts(psvo  rtlt, 55)füxtr(  nou neptypä$«at  o-co ailpelo  4 glvat aöli%vo  üpo(  rov xavovui46:  Kavovtüpö(  MAn 2016/425 EE
6. Evappovtalxtvo  np6ruuo  nou yr1otponotiifü1xs:...
7. e(baorl  rönou:

7.1. E(haorl  xtmou EE: 0 xotvoüoulHävo(  opyavta1+6(... apte1i6(  avayvfüpttiil(...  &eviipytlot  rrlv 4raar  r(mou EE (ev6rr1ra B) xat
e(*(iuiae 'tr j31paitiiar  4raai1(  rönou  EE... oril ötiöeuvarl.....
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7.2. E(baoil  rfütou UKCA: 0 xotvouotr)pävo(  opyav+o46(...  apt$64  avayvfüptcr<...  Aya 5tevgpyqatt  vtlv 4raüi1  r(niou  UKCA

ievtmlm  B) xat äya e+t5tiiüetro iuorontiu1tut6  eF,ävaar(rimou  UKCA........

8. To MAn urtöitetrat  ctrlv  ax61ou%  5ta5t+taaka aF,toA6yrüty; rr(  au1il.uSp4iiiiail(...

- Evörqra r: To npoKöv un6xetrat  orrl öta5utoo1a  nou op((üat  oro napäprtlpa  VI [Ev6n1m r) tou xavovülioö  (EE) 2016/425  päaa

goureptxoö  eMyyou itapaywyrl(

9. Ynoypa$5  yta itat EE ov6paro<:...
Hungailan EU 6s UKCA megfe1e16s%i nyilatkozat

1. Eg%ni vt'd6eszkäz:...  Tfpusszjm:...

2. G%rt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1ek5ss%6re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel aZ aläbbi )ogszaMlynak:  Az Eu szem61yi väd6felszereläsekr61 sz016 2016/425 SZ. jogszabfüya

6. A felhasznfüt harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-trpusvizsgälat: A bJelentett  szervezet...  azonosLt6 szäma... elv&gezte az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) 6s kifülitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tani)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azünositö  szjma...  elvägezte az UKCA tipusvizsgfüatot  (B modul) äs kifülitotta  az

uKCA tipusvizsgfüati  tarn)sitvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szerefüsre az aläbbi megfelekls6g'rtäkelösi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A term6kre  aziEU) 2ü16/425  rendelet  VI. me116k1etäben iC modul) meghatärozott  el%räs vünatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzös

alapjän

9. A tan(sFtvänyt  a következ6 nevöben (:S megbfzjsäb61 lrtäk alä:...

Romanian Declara}ia de conforrnitate  UE @i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declaraiiei:  cascä...

5. Obiectul declarajiei  descris la punctu14 este rn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2ü16/425

6. Standarde armonizate folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea uE de tip: Organismul natificat...  numärul  de identificare...  a efeduat  examinarea UE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) 5i a.

eliberat certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformitälii

- Modulul  C: Produsul face übiectul procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc)iei

9. Semnat pentru 5i in numele:...
Bulgailan Jlexapaq+ig  aa cbotaercrsiiie  sa EC u UKCA

1. npo,ayicr, npepcraamsau4  /I)llIHO npepnaaso  cpeprrao  i/lnC):...  Houep +ia'rxna:...

2. npoxaso4xreh:...

3. Hacvogula'ra ,qetoiapaqtoi aa cbovtievcrsxe  e +i:i4a4esa no4 nbmiara oirosopiioi.  ha npox:iso4vnenq:...

4. npe,qver  iia 4e+inapau,xsra: xacita...

5. npe4ye'ür  ha 4exhapaqmna,  onxcaii a roti+ta 4, e s cbovsercrsxe  c pernaxeiiv:

Pernaveh'riEC)  2016/425 o'xocho  nxiiiixie  npe4na:sx  cpe,qcrsa

6. Xanonasahx xapuüsxa+ipasri  crah4aprx:...
7. x:icngqsaiie  sa mna:

7.1 EC xacne4sahe ha 'rxna: Hovx%u,xpasxpn  üprah...  x4esrxt%+tau,iioseii  iioxep...  e xasbpuixiü EC x:icne4aaiie  qa nina  (vo,qyh 5) y

e ygpan cepr4xgayaa  EC xacne4tiahe iia 'rxna...  ha....

7.2 H:icnepsase sa nina ha UKCA: Horvi%ilxpasxqi  oprah...  +i4eiin4xiiau,xoqes  hovep...  e iias'bpumn xacne4saiie  sa 'rxna sa UKCA

(xo,qyn B) X e vgpan cepni$risar:ia  xacne'qaase ha rxna iia UKCA.......

8. /lxqiioro  npe4nasso cpe,qcrso noHe*x  sa cnep;+iava npoqe4ypa aa oileiaisaiie  sa cbü'+se'rcrexero

- Mo4yn C: npü,qyii'rbr  e npe4ve'r  iia npoi1e4ypara,  nocoiieiia  s npynomehxe  VI ivo,qyn C) iibv  Pernavehr  (EC) 2ü16/425,  aba ochosa

Ha B'bTpellleH +1pOX3BO,t1CTBeH KOHTpO/l
9. nü,qnxcas :ia lll OT xvero  sa:...

Danlsh 0verensstemmelseserkIa_ring  fra EU og UKCA

1. Personligt vaernemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelsesetkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: IJelm...
5. Genstanden for  erklairingen,  der er beskreveti  punkt  4, eri  overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler

6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeundersglgelse:

7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfairt EU-typeafpraivningen imodul  B) og udstedt  Eu-

typeafprgivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  UKCA-typeafprsvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprsvninBsattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fgllgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Prüduktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EU) 2016/425  pä gundlaB  af intern

produktionskontrol
9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonlan ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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I
1.Isikukaitsevahend:...  Tuiibinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  ün  välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi rnäarus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. ttiübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud ELi tüübihindamise  (moodul  B) ia väliastanud  ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud uKCA tfiübihindamise  (moüdul  Bl ja väljastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kühaldatakse  järgmist  vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse mäaruse iEL) 2ü16/425 VI lisas (mtitidul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrülli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle pooltja  nimel):...

Latvian

I

I
I
I

I

ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1. IAL ra2ojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. !iT atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ra2otäja atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priek3mets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzibas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: PazF)otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulisl  un izdevusi ES tipa pärbaudessertiflJtu...  vietnä.....
7.2 UKCAtipa pärbaude: Pazitiütä iestjde...  identifikäcijas  numurs...  irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipa

pärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL atkiecas atbilstTbas novärtääanas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas iES) 2016/425 VI pielikurnä (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz iekEäjo ra2oUanaskontroli
9. ParakstTts 3ädas personas värdä:...

Liihuanian

i
I

I

I

I

E5 ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  Tipo nurheris:...
2. Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaracija igduodama tik gamlntojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...

 5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  Sqjungos teisös aktus:
Reglamentq (ES) 2016/425  döl asmemrm4 apsaugos priemürm4

167:tTIapi0kyttyirdlmaransi.ejistandartai:...

I 7.1hEsSvetitpaoInt;,reimis:notifikuotojiistaiga...identifikavimonumeris...atlikoE5tipütyrimq(Bmodulis)iri3daväEStipotyrimosertifikatq
7.2 UKCA tipü tyrimas:  Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq  iB modulis) ir ßdavä UKCA tipo  tyrimosertifikatq...  ....

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma Re(;lamento (ES) 2ü16/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole

9. Ui J  ir kienü vardu pasiraäyta:...
,Turkish  ,

I

I

AB ve UKCA Uygunluk  Beyatu

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. üretiCii ...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalruzca üreticinin  sorumlulu@una tabidir:...
4. Beyamn künusu:  kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun künusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD YönetmeliJi
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gerqek1e5tirmiH ve AB tip inceleme
sertifikasmi.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 LI KCA tip incelemesi: Onaylan mi5 kuru1u5... kimlik numarasi ... UKCA tip incelemesini  (modül Bl gergek1e5tirmi5 ve lIKCA tip inceleme
sertifikasmi  düzenIemi5tir.......

s. KKD, a5agidaki uygunluk  degerlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: füün, ig Oretim küntrolü  temelinde  2016/425 sayili Tüzugun iAB) Ek Vl'sinda (Müdül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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